Тема:
 Подорож сімейства Адамс Україною – маленькі дива великої країни. Family Addams’ Ukrainian Tour – the little wonders of the large country.
Мета інтеграції уроку - розширити і поглибити знання з обох предметів, навчити  перекладати географічні терміни на англійську мову, навчити  працювати з картою англійською мовою.
Освітня: розвиток монологічного та діалогічного мовлення, розуміння іноземної мови на слух з подальшим використанням  необхідної інформації з тексту.
Розвиваюча: розвиток готовності до відтворення вивченого матеріалу, розвиток логічного мислення, розвиток швидкості і правильності виконання 
завдань шляхом мотивації, розвиток ерудованості у здобувачів освіти.
Виховна: підвищення мотивації вивчення іноземної мови; формування комунікативної компетенції, вміння працювати в групах та індивідуально, допомагати один одному, виховання вміння слухати іншомовну мову на слух і отримувати  необхідну інформацію.
Мета:
*формування предметних компетентностей:
Автоматизувати вживання Present Perfect, Past Simple/ Present Simple Passive, Modal Verbs, Comparison of adjectives/ adverbs, спонукати здобувачів освіти до спонтанного мовлення; систематизувати набуті знання з тем «Клімат», «Гірські системи», «Екологія», вдосконалювати навички роботи з картою, сприяти свідомому оцінюванню здобувачами освіти отриманих знань і розуміння того, де їх можна використати.
*формування ключових компетентностей:
Сприяти спілкуванню держаною та іноземною мовами, підвищувати інтерес до природничих наук і технологій,  виховувати усвідомлення соціальної та громадянської відповідальності, екологічну грамотність та необхідність здорового способу життя.
Інтегрована змістова лінія: «Здоров’я і безпека».
Тип уроку: комбінований, інтегрований з елементами інсценування.
Обладнання: фізична карта світу, адміністративна карта України, роздатковий матеріал: тестові завдання для аудіювання, картки з опорними фразами, бейджики з назвами команд, «Дерево цікавинок» для рефлексії, контурна карта світу, діаграма «Риб’ячий скелет», кросворд «Кліматичні умови», прилад «курвіметр», костюми для інсценування.

Методи навчання: репродуктивний, пошуковий, евристичний.
Хід уроку                                            
 Говорити іноземною мовою – означає завоювати її світ і культуру.
Франц Фанон
Ніщо так не розвиває розум, як подорож.
Еміль Золя
І. Мобілізуючий 
* повідомлення теми та мети уроку
Учитель географії: Вітаю!  Сьогодні ми з вами на уроці будемо говорити про країну дивовижної краси, з багатою історією і віковими традиціями. Це – наша Батьківщина!.
Доброго ранку тобі, Україно!
Сяє сонцем світанок ясний.
Доброго ранку тобі, Батьківщино!
Рідний краю ти мій дорогий.
Доброго ранку тобі, Україно моя!
Розквітай, серцю мила земля!
Вчитель англійської мови:Good morning! We are going to start! Here we go! The aim of our lesson is to remind special, unusual or extraordinary facts about geographical and ecological features of our country, its culture and sightseeing and to introduce them to our guests. I am sure you will develop your speaking and searching skills while working in teams and having conversations. First of all look at each other smiling affably, let us make our lesson not just useful and interesting but also pleasant! I hope you are ready to share your excellent mood right now! 
ІІ. Теоретично – практичний
Інсценування « Подорож сімейства Адамс Україною».
Вчитель англійської мови: Get ready to snap your fingers! The first family of  Halloween, the Addams Family is here! 
Вчитель географії: Але як же ми зможемо зрозуміти один одного, адже кожен говорить своєю мовою? Як бути? Що робити? Ваші пропозиції? (Відповіді дітей: необхідно говорити англійською мовою) Отже, всі будуть говорити  мовою міжнародного спілкування - англійською.
Gomez: Hi everybody! I am Gomez! Nice to meet all of you in this study! You know we are supposed to be a satirical inversion of the ideal American family. We belong to an odd wealthy aristocratic clan. But unfortunately some people find us bizarre or frightening. But there is one thing  about  us to be proud of  – we have become as an inspiration for the Goth subculture and its fashion!
Morticia:Oh my God! Stop! Stop! Any word about that! You have forgotten we are here because we are the ideal American family! Sorry for interruption but you have forgotten to introduce all of us! So I am Morticia  Addams, his wife. These two cute children are ours. Meet our daughter Wednesday. She is so serious and I have to warn all of you she likes shooting very much! By the way, I never know where she hides her crossbow!
Wednesday: Mum, I think it is enough about me! Let me introduce Pugsley.  Meet my younger brother! He is a charming, funny, husky boy who loves to be tortured by me. Speaking frankly, he wants to ensure he will not lose me to my new boyfriend…
Pugsley: Oh! Wednesday, my dear, you should not tell about this! Look, all these people are listening to us and they are waiting for something important or interesting at least… Mum, it seems to me you were going to explain why we are here. 
Morticia: So, as a real ideal family we have a lot of family customs. One of them is travelling together. We like travelling abroad most of all! That’s why we are here today! We are looking for the best place for spending our winter holidays! Can you tell us about the most important features of geographical characteristics of your country?  We have to make our mind if it is the best place for our winter holidays.
Вчитель географії: Пізнання держави починається з її географічного положення, бо це як «візитна картка» кожної країни. Проте, сьогодні у нас незвичайні гості, а отже і розмова сьогодні буде про незвичайні та дивовижні географічні факти! Ми обговоримо та представимо сімейству Адамс маленькі дива нашої великої країни.
Вчитель англійської мови: As you have understood our guests want to be sure they have done right choice to have come to Ukraine. Let us describe our country to Addams’ Family and make them interested in Ukraine. Where is it situated? What are the climatic conditions? What are the best places to be visited? We have to mention the main ecological problems as well. 
Pugsley : Oh, it seems to me everything is going to be so bored! Will you tell me where I should go to have a mountain trip or what is the best place to go surfing? 
Wednesday: Oh! As for me I’d like to join my brother! Climbing is one of my hobbies! Besides it would be great to gather beautiful plants for my floral collection. I usually do this when I visit a new country!
Gomez: Let me to remember all of you that we have planned our WINTER vocation in Ukraine! But the first thing we were surprised with is that it is not winter here! Can anybody explain us what is the problem with this season of the year?
Вчитель англійської мови: Children, you have so interesting questions. Let us think a little before answer them.
Вчитель географії: Наразі, нам варто згрупуватися у команди, аби якнайкраще розглянути питання наших гостей та надати їм корисні поради. (У довільному порядку здобувачі освіти обирають бейджики з позначками 
« Юний кліматолог », « Знавець Карпатських гір », « Юний еколог » та об’єднуються у команди) 
Morticia: Wait a moment, please! Can anybody tell me if it will be possible to understand what are you talking about? I want to be sure everything will be clear for me and my family!
Вчитель англійської мови: Dear friends, I think it is reasonable to decide which of you would be able to be an interpreter.
2.Робота у командах. (Для обговорення проблемних питань та виконання запропонованих завдань у команді відводиться 3 хвилини)
2.1 Виступи  спікерів та перекладачів від команди «Знавці  Карпатських гір» (очікувані відповіді).
 Карпати – найбільша гірська система України. Гори знаходяться у центрі Європи (показує на фізичній карті України місце розташування).  Карпати – найвологіше місце, тут випадає опадів 15933 мм на полонині Руська Мокра. Тут випадає найбільше снігу до 100 см.
У Карпатах найбільша кількість річок, а одна із них має найкоротшу назву «Уж».У річках Карпатських гір  форель – найпоширеніший вид риби! Всесвітньо відоме озеро Синевір теж розташоване у лоні Карпатських гір. Існує легенда, що озеро утворилося від потоку сліз графської доньки Синь на місці, де було вбито камінною глибою  її коханого пастуха Вира, за наказом підступного графа. А якщо вам пощастить, то ви зможете побачити унікальну тварину, яка живе переважно високо у горах  – «Полівку карпатську»!
На схилах Карпатських гір ростуть найвищі дерева – смереки та модрини ( їх висота сягає до 54 метрів!). А найменше дерево – верба туполиста виростає всього на 12-19 сантиметрів, уявляєте? А ще у горах росте ялівець ( чи знали ви, що це кущ?). З його деревини виробляють олівці!
Саме у Карпатах, у місті Хуст, ви зможете відвідати єдину у світі Долину Нарцисів! Тільки у Карпатах росте диво- квітка Едельвейс. За легендою, тільки сміливець міг принести коханій цю квітку, а міг і загинути…Тільки той, хто ризикуючи життям, знайде та принесе чарівний Едельвейс, вартий справжнього кохання! Так  колись одружувалися гуцульські юнаки.
Декілька слів про змальовану у легендах «Червону руту», а наукова назва цієї рослини теж звучить красиво –«Рододендрон». Один раз на десять років жовта квітка цвіте червоним кольором. Якщо знайти цю квітку, можна причарувати того, кого безмежно кохаєш. Можливо, комусь із вас пощастить знайти Червону руту під час вашої відпустки?
Найвища вершина Карпатських гір – Говерла. Але є ще одна вершина Буковель, висота якої 920м над рівнем моря. Саме у підніжжі цієї гори знаходиться всесвітньо відомий гірсько-лижний курорт «Буковель». Ось де ви зможете насолодитися зимовими видами розваг під час вашої відпустки!
Перекладачі  (possible  answers). The Carpathians is the largest mountain chain in Ukraine. There are lots of rivers there and one of them is called “ Uzh”. It is the shortest name of the river all over the world! The world known Lake Synevir is also located in the Carpathian Mountains. The highest trees firs and larches grow on the hills of the Carpathians. You can find here the shortest trees either! If you want to visit the unique Narcissus Valley, you should go to Khust. By the way, if you are lucky and brave you can find a legendary flower Edelweiss  or “ Chervona Ruta” somewhere in the mountains! The highest peak of the Carpathian Mountains is Hoverla. But there is another peak named Bukovel (it is 920m above the sea). The world-famous Ski Resort “Bukovel” is situated there. That is the right place where you can have a lot of  fun and enjoy your  winter holidays! 
Pugsley: Yes! Yes! It is the place I have seen in my dreams! I would like to go to that mountainous resort very much! But it seems to me the Carpathians are so far from here, are not they? Can you tell us what is the distance between your town and Bukovel?
2.2. Робота у командах « Географічна лабораторія»
Користуючись картою, діти встановлюють маршрут Нікополь- Запоріжжя – Кропивницький – Вінниця – Хмельницький – Івано-Франківськ – Яремча, показують на карті членам родини Адамс та пояснюють, що саме курорт «Буковель» знаходиться у селищі Поляниця, яке знаходиться біля міста Яремча. Користуючись приладом «курвіметр» встановлюється відстань ( 30 см х 35км =1050км).
2.3 Виступи спікерів та перекладачів від команди «Кліматологи» (очікувані відповіді).
На формування клімату України впливають наступні чинники:
· сонячна радіація
· циркуляція повітряних мас
· характер підстильної поверхні
Змінюється клімат з північного-заходу на південний-схід. Середня температура найхолоднішого місяця січня коливається в межах від -7С на північному сході до +4С на півдні. Середня температура найтеплішого місяця липня коливається у межах +18С на північно-східних територіях до +23С на півдні. Вся територія України знаходиться у помірному кліматичному поясі і тільки південний берег Криму в субтропічному середземноморському.
 Помірний кліматичний пояс ділиться на дві області : 1 – атлантично-континентальна; 2 – континентальна. Зима в  Україні тривала, але доволі тепла, хоч морозна та сніжна.
Весна нестійка. Найраніше весна приходить у південно-західній частині країни, на Закарпатті та у Криму. Іноді навесні трапляються заморозки.
Літо на більшості території України тепле, а на півдні – жарке.
Восени, як правило, зростає циклональна діяльність, знижується температура повітря, збільшується кількість дощових та туманних днів.
Перекладачі (possible  answers). The climate changes from the Northwest to the 
Southeast. The coldest month of the year is January. The hottest one is July. The territory of  Ukraine is situated in the temperate climate zone that is why the climate is mild. Winter is long but rather warm. Sometimes it is frosty and snowy.
Spring is not predictable. It can become early but sometimes frosty weather can surprise Ukrainian people.  Summer is usually warm and hot. In autumn the temperature is lower and the weather is rainy or foggy sometimes.
2.4 Аудіювання тематичного тексту “Weather Forecast” (додаток №1) та виконання завдань з метою контролю розуміння прослуханого. (додаток №2)
2.5  Інсценування «Подорож сімейства Адамс Україною»
Pugsley: Oh! The weather is going to be fine and it will be able to go surfing! I am looking forward to surfing! At last my fairy dream will come true! Where should we go to have a little practice in surfing?
Очікувані відповіді: Якщо ви бажаєте спробувати себе у серфінгу, то вам варто їхати до Одеси. Це місто вважається чорноморськими воротами в Україну. Це центр гумору та сатири. Приморський бульвар,  Потьомкінські сходи, британська гармата часів Кримської війни, Музей морської історії приваблюють туристів. А ще ви зможете відвідати « маленьку українську Венецію» - невелике місто Вілково,  яке розташоване на воді! Замість вулиць у Вілково – канали. Ви точно будете вражені! Щодо серфінгу, то під Одесою є селище Затока, де ви знайдете все необхідне, щоб займатися цим видом спорту. Проте, слід пам’ятати, що заняття серфінгом потребує фізичної підготовки та вміння плавати. Це досить ризикований вид спорту.
Перекладачі (possible answers):  If you are interested in surfing, you should go to Odessa! It is a beautiful city on the Black Sea shore. There are many remarkable historical places in Odessa. Not far from Odessa there is a small town Vilkovo. It is supposed to be named “small Venice” because there are canals instead of the streets and it is situated on the water. Zatoka is the very place you need to go for surfing! It is situated not far from Odessa and so you can get there easily. Before going surfing you have to remember that it can be dangerous if you don’t know the rules or cannot swim very well!
Pugsley: To tell the truth I am not an excellent swimmer. I think it would be better for me to go climbing…I have changed my mind right now. I could not guess it is a kind of dangerous sport. I was sure it is an adventurous kind of sport! 
Gomez: We have known a lot of interesting facts about your country and now we know the weather forecast for the nearest future. But the only question is still in my mind! We came here to spend our winter holidays and what is wrong with winter in your country now? I think it is not typical weather for winter. Can you explain me what is going on ?
Pugsley: As for me, I am interested in the same question! 
2.6  Використання  техніки « Фантастична добавка» - вирішення проблемного питання « Як би змінився клімат України, якби Карпатські гори розташовувались на сході країни?» (командам дається хвилина на обговорення)
(Очікувані відповіді).  Клімат однозначно змінився б. Більш рівномірним стане розподіл опадів на території України, оскільки Карпатські гори, перебуваючи на шляху вологих повітряних мас з Атлантичного океану, «відбирають» значну частину вологи. 
Вчитель географії: Всім відомо, що клімат залежить не лише від географічного положення країни, а також від екологічних проблем, основною серед яких вважають глобальне потепління. 
3 Виступи спікерів та перекладачів від команди «Юні екологи» (очікувані відповіді).
Відповідно до досліджень українських вчених, найбільшу шкоду навколишньому середовищу спричиняють транспорт, промисловість, енергетика та сільське господарство. Можливо, саме тому дуже гостро стоїть питання про використання та вдосконалення природозберігаючих технологій у цих сферах. Транспорт належить до основних забруднювачів повітря, водоймищ та грунтів. Особливо у містах-мегаполісах. Для нас    найочевиднішим прикладом забруднення водоймищ є наше Каховське водосховище, що збудоване на головній водній артерії України – річці Дніпро. Не менш небезпечним забруднювачем навколишнього середовища є промислові відходи. В Україні основною небезпекою є гірничо-промислові комплекси, хімічні заводи, металургійні комбінати та комунальні господарства. На сьогодні нагальними в Україні вважають такі проблеми:
(використання  техніки «Fishbone» - додаток №3)
1. Проблема забруднення водних ресурсів
2. Скорочення середньої тривалості життя українців
3. Скорочення рослинного і тваринного світу
4. Вирубування лісів
5. Забруднення повітря
6. Проблема сміття та побутових відходів
7. Проблема забудови берегової лінії річок, озер, морів (неякісна вода)
8. Наслідки Чорнобильської катастрофи
Перекладачі (possible  answers).  Ukrainian scientists are sure that the main ecological problems are water, air and soil pollution. The biggest industrious factories pollute our environment and they produce a lot of waste. A lot of plants, birds and animals are in danger. People cut down the forests for their needs. Nowadays people use a lot of transport and they need more and more energy in their everyday life. That is why the weather becomes warmer and warmer day by day. The temperature of the air is higher season by season. Today we talk a lot about the Global warming but do a little to stop it.
3.1 Розв’язування кросворду – робота у командах (додаток №4).
3.2 Інтерактивне завдання з використанням мобільного додатку “Quiver” (додаток №5)
Вчитель географії: Ми сьогодні розповіли нашим гостям багато корисного і цікавого про нашу країну. Сподіваюся, ми переконали сімейство Адамс у тому, що наша Україна – найкраще і найдивовижніше місце на Землі. 
Вчитель англійської мови:  Let us use the phone application“ Quiver”  that helps us to get 3D image of our planet. You have to find our country on the Earth. You can see that our Ukraine is so tiny on the planet but it is very beautiful! 
III. Рефлексія.
Вчитель англійської мови: Before saying goodbye, let us remember our Ukrainian tradition to give “goodbye present” to the guests. We are very hospitable people. I propose to present our American guests a magic tree with your thoughts, ideas, best wishes or some tips for those who come to Ukraine on holidays!
1. Учням пропонується продовжити фрази на листочках для формування «Чарівного дерева цікавинок» та закріпити їх на стовбурі (додаток №6).  
2. Учитель географії та вчитель англійської мови підводять підсумки уроку, оцінюють, аргументують та задають домашнє завдання.
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Додаток №1. Текст для аудіювання “Weather Forecast”
                                    Transcript for Weather forecast.
News reporter: Here is the weather.
Weather reporter: Welcome to the weather forecast. Now, let’s see what the weather is like today. In the north of the country it’s very windy and cold. There is a chance of some rain too, so don’t leave home without your umbrella! The temperature is around 10º centigrade. In the east it’s rainy all day today, I’m
afraid. There may be a thunderstorm in the afternoon. The temperature is a bit higher, at around 13º. In the west and middle of the country the weather is dry, but cloudy. So no rain for you, but it is quite windy and the temperature is just 10º. The south of the country has the best weather today. It’s cloudy most of the time but sunny this afternoon. The temperature is around 15º.

Додаток №2. Завдання до прослуханого тексту.
Listen to the weather forecast and do the exercises to practise and improve your listening skills.
1. Check your understanding: matching
Do this exercise while you listen. Match the two halves of the sentence and write
 a – d next to the number1 – 4.
1…….. The weather in the north is mostly      a. rainy.
2…….. The weather in the east is mostly        b. cloudy and sunny.
3…….. The weather in the west is mostly       c. dry and cloudy.
4…….. The weather in the south is mostly      d. windy.
2. Check your understanding: gap fill
Do this exercise while you listen. Write the word to fill the gap.
1. Welcome to the weather forecast. Now, let’s see what the weather is_______ today.
2. In the north of the country it’s very windy and cold. There is a ____________
 of  some rain, too.
3. The temperature is around 10 _______________ centigrade.
4. In the east it’s rainy all day today, I’m afraid. There may be a thunderstorm in the  afternoon. The_______________ is a bit higher, at around 13 degrees.
5. In the west and middle of the country the weather is dry _______________ cloudy.
6. The south of the country has the _______________ weather today. It’s cloudy most of the time but sunny this afternoon.
What is the weather usually like in your city or town?
It’s usually … (hot/ cold/ windy etc.)
It usually … (rains/ snows etc.)


Додаток №3
Риб’ячий скелет: визначаємо причини проблем
Це завдання спрямовано на розвиток соціальної та природничої компетентостей. Виконуючи завдання, дитина вчитиметься працювати за стратегією розвитку критичного мислення «Fish Bone» («Риб’ячий скелет»). Дитині пропонується розглянути шаблон, дописати причини забруднення природи, вказати факти, які це підтверджують, а також зробити висновок і написати можливі шляхи розв’язання проблеми. Завдання сприятиме формуванню екологічної грамотності, дбайливого ставлення до природи, розвитку аналітичного й критичного мислення.
Список використаної літератури та електронних ресурсів
· Географія. Компетентнісно орієнтовані завдання. В.Ф.Вовк Видавництво “Ранок”2019
· Технологія формування критичного мислення на уроці географіі. Бібліотека журналу “Географія’. Харків Видавнича група “Основа’. 2008
· Ключові освітні компетентності Автор: А. Хуторськой http://ru.osvita.ua/school/method/2340/
· Звичайні форми роботи — новий підхід: розвиваємо ключові
компетентності : метод. посіб. / К. А. Дмитренко, М. В. Коновало-
ва, О. П. Семиволос, С. В. Бекетова. — Х. : ВГ «Основа», 2018. —
119 [1] с. : табл., схеми, рис. — (Серія «Нові формати освіти»)
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